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Zuordnung dieser Anleitung

Produkt:

m  (I-/ Triibungsmelder OR 52-5/ -6
w  Gilt nur fiir ORT 6 ab Softwareversion - 20

© Copyright

Fiir diese Dokumentation behalten wir uns alle Urheberrechte vor. Missbrauchliche Verwendung, insbe-
sondere Vervielfaltigung und Weitergabe an Dritte ist nicht gestattet. Es gelten die allgemeinen Geschéfts-
bedingungen der GESTRA AG.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der (I-/ Triibungsmelder OR 52-5/ -6 ist ausschlieBlich fiir die Uberwachung von transparenten Fliis-
sigkeiten auf Eindringen von nichtloslichen und lichtstreuenden Fremdstoffen vorgesehen.

Der Einsatz ist nur innerhalb der zuldssigen Druck- und Temperaturgrenzen und unter Beachtung der
chemischen und korrosiven Einfliisse zuldssig. Vor dem Einbau und Betrieb ist die Medienbestindigkeit
der Armatur fiir die Einsatzbedingungen zu iberprifen.

Einsatz

Der OI-/ Triibungsmelder OR 52-5/ -6 besteht aus einem Messwertgeber vom Typ ORG 12 oder ORG 22
und dem Messumformer Typ ORT 6 als Bedien- und Anzeigegerét.
Die Auswahl des Messwertgebers ist abhdngig vom Einsatzmedium.

Der OI-/ Triibungsmelder wird zur Erkennung von Verunreinigungen in transparenten Fliissigkeiten
genutzt. Der Einsatz erfolgt vorrangig im Industrie- und Lebensmittelbereich, in dem hohe Zuverlassig-
keit und Wartungsfreundlichkeit gefordert wird.

In Dampfkessel- und HeiBwasseranlagen kann mit dem Ol-/ Trilbungsmelder das Kondensat, das
Speisewasser und der Wasserkreislauf auf Einbruch von Ol und Fett iberwacht werden (EN 12952-7,
EN 12953-6).

Weiterhin eignet sich der OI-/ Triibungsmelder zur Kontrolle in der Rohwasseriiberwachung und Wasser-
aufbereitung (Kiesfilter, Vollentsalzungsanlagen, Umkehrosmoseanlagen) sowie zur Abwasserkontrolle.
Im Lebensmittelbereich wird der OI-/ Trilbungsmelder in der Brau- und Getrénkeindustrie (Filtration,
Kontrolle der Wiirze, Qualitatsabsicherung, usw.) und bei der Speiseélherstellung zur Uberwachung der
Filtration verwendet.
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BestimmungsgemaBer Gebrauch

Funktion

Der Messwertgeber ist eine fotometrische Messarmatur. Er besteht aus einer Lichtquelle (Lichtsender @)
und zwei Fotoelementen, zusammengefasst in einem Lichtempfanger @ (Fig.10). Ein konstant gehaltener
Lichtstrahl durchleuchtet die transparente Fliissigkeit. Nichtgeloste Fremdstoffteilchen verursachen Streu-
licht, welche mit dem 15° Vorwarts-Streulichtverfahren gemessen werden. Dieses Streulicht wird dann in
einen elektrischen Strom umgesetzt und als MaB fiir den Fremdstoffgehalt ausgewertet.

Der Messumformer ist das Bedien- und Anzeigegerat fiir die Ansteuerung des Messwertgebers und

fiir die Signalauswertung. Es dient zur optischen Anzeige der Messergebnisse und zur Einstellung der
Messarmatur. Angezeigt wird der Istwert, das Auslosen der Grenzwertmeldungen ALARM 1 und ALARM 2
sowie Storungen im Messwertgeber. Am Messumformer werden die Grenzwerte eingestellt und angezeigt.

Sicherheitshinweis

Das Gerat darf nur von geeigneten und unterwiesenen Personen montiert und in Betrieb genommen werden.

Wartungs- und Umriistarbeiten diirfen nur von beauftragten Beschaftigten vorgenommen werden, die
eine spezielle Unterweisung erhalten haben.

A Gefahr
Der Messwertgeber steht wahrend des Betriebs unter Druck!

Wenn Schrauben oder Muttern geldst werden, stromt heiBes Wasser oder Dampf aus.
Der Messwertgeber ist wahrend des Betriebs heiB!

Schwere Verbrennungen und Verbriihungen am ganzen Korper sind méglich!

Bevor Wartungsarbeiten am Messwertgeber durchgefiihrt oder Rohrleitungen gelost
werden, miissen alle angeschlossenen Leitungen drucklos (0 bar) und auf Raum-
temperatur (20 °C) abgekiihlt sein!

Die Klemmleisten des Messumformers stehen wahrend des Betriebs unter Spannung!
Schwere Verletzungen durch elektrischen Strom sind moglich.

Vor Arbeiten im Geréat und an den Klemmleisten (Montage, Demontage, Leitungen
anschlieBen) schalten Sie das Gerat grundsétzlich spannungsfrei!

Es ist sicherzustellen, dass wahrend der Arbeiten eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme
des drucklos geschalteten Systemabschnitts ausgeschlossen ist.

Die dazu notwendigen Absperrarmaturen sind gesondert zu sichern und zu kennzeich-
nen. Die Verbindung zur Energieversorgung ist zu unterbrechen und gegen unbeabsich-
tigtes Betétigen zu sichern. Ein oder mehrere Warnschilder wie z.B. mit der Aufschrift
,NICHT EINSCHALTEN* sind deutlich sichtbar an jedem Bedienelement anzubringen.
Als Zubehor dirfen nur Einrichtungen angeschlossen werden, fiir die nachgewiesen ist,
dass mindestens doppelte oder verstérkte Isolierung gemas EN 61010-1, EN 60730-1,
EN 60950-1 oder EN 62368-1 vorliegt (Sichere elektrische Trennung).

& Achtung

Das Typenschild kennzeichnet die technischen Eigenschaften des Gerates. Ein Gerat ohne
geratespezifisches Typenschild darf nicht in Betrieb genommen oder betrieben werden.

Nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch

Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Das Gerét darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.
6 OR 52-5, OR 52-6 - Betriebsanleitung - 808555-07



Technische Daten

Messwertgeber ORG 12, ORG 22

Betriebsdruck
PN 10, 10 bar bei max. 120 °C
Mechanische Anschliisse
DN 10, Anschliisse G 3/s A, 1ISO 228-1
Durchflussmenge
0,5-50 I/min
Druckverlust
5 [mbar] )
Medienbesténdigkeit
Wasser, Kondensat, Getranke, usw.
Max. pH-Wert der Medien 2)
10,5
Medien-Temperaturbereiche
0°C— 60°C (mit Trockenpatrone)
60 °C — 120 °C (mit Belliftungsnippel)
Umgebungstemperatur
0-60°C
Gewicht
ca. 6,8 kg
Werkstoffe
Gehduse
0.6025 verzinkt
Gehausedeckel
ORG 12: 0.6025 verzinkt ORG 22: 1.4571
Mediumberiihrende Teile
ORG 12: 0.6025 verzinkt ORG 22: 1.4571
Kugelhdhne
ORG 12: Ms 58 ORG 22: 1.4436
Verschraubungen
ORG 12: St ORG 22: 1.4571
Glaszylinder
Duran 50
Dichtungen
EPDM
Reinigungsring
EPDM
Lichtsender
Glihlampe 12V /10 W BA 15s
Schutzart IP 65
Lichtempfanger
2 Silizium-Fotoelemente
Schutzart IP 65

1) Bei 2 I/min in v-férmigem Durchfluss mit 4 Bogen, 1 m Rohrleitung DN 10 und { = 6,1.
2)  Ab pH-Wert > 10,5 kann je nach Temperatur Glasabtrag erfolgen.
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Technische Daten

Messumformer ORT 6

Eingédnge

Durchlicht (D), Streulicht (S)

Ausgénge

1 Spannungsausgang fiir Lichtsender @, 1 — 12V pulsweitenmoduliert

3 potentialfreie Umschaltkontakte (Alarm 1 und 2, Stérung)

Kontaktmaterial AgNi 0,15

Max. Schaltstrom bei Schaltspannungen 24 AC/DC, 115V und 230 V AC: Ohmsch / induktiv 4 A
1 Stromausgang 0/4 — 20 mA, Biirde max. 500 Ohm

Messbereich

0-25ppm

Istwertausgang

0/4 mA 2 0 ppm, 20 mA = 25 ppm
Einstellbereich Grenzwert Alarm 1 und 2
Einstellbar zwischen 0 und 15 ppm

Anzeige- und Bedienelemente

4 Folientaster

8 LED fiir die Anzeige von Betriebszustanden und Dimensionen
1 dreistellige 7-Segment Anzeige fiir Istwert-, Grenzwert- und Fehleranzeige
3 interne LED fiir die Uberwachung der Systemspannungen
Einstellbereich Ansprechverzigerung Alarm 1 und 2

0 bis 20 Sekunden

Versorgungsspannung

230V +10/-15 %, 50 — 60 Hz

115V +10/-15 %, 50 — 60 Hz (Option)

Leistungsaufnahme

25VA

Sicherung

Schmelzsicherung M 0,2 A 5 x 20 bei 230V
Schmelzsicherung M 0,4 A5 x 20 bei 115V

Gehduse

Feldgehéuse fiir Wandmontage
Gehausematerial
Aluminium-Druckguss

Schutzart

IP 65 nach EN 60529

Zulassige Umgebungstemperatur
0°C-55°C

Gewicht

ca. 3,6 kg
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Technische Daten

Lieferumfang

m 1 Messumformer ORT 6,

m 1 Messwertgeber ORG 12 oder ORG 22
Beigelegt:

= 3 Kugelhdhne,

m 3 Einschraubverschraubungen und
Doppelnippel,

1 Beliiftungsnippel,

1 Trlibungsnormal 20 ppm,
1 Trockenpatrone,

1 Zubehorbox,

1 Glaszylinder,

1 Betriebsanleitung
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Technische Daten

MaBe ORG 12, ORG 22, ORT 6

315
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Fig. 1 Messwertgeber ORG 12, ORG 22
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Fig.2 Messumformer ORT 6
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Beispiel fiir Typenschild / Kennzeichnung

s N
Betriebsanleitung beachten!
See installation instruction!
Vor dem Offnen des Deckels
A Gerat freischalten!
Before removing cover
isolate from power supplies!

Hier off
" FE
2]
©

0R 52-5 OR 52-6

ORT6 ORT6

5] o

0660000

o | il [Ce| He
#GESTRAAG ??%

Miinchener Str.77

28215 Bremen
Made in Germany E oA

B

Fig. 3 12345678-12345678

© Sicherheitshinweis
@ Geratekennzeichnung
© Gerétefunktion

O Spannungsversorgung
© Frequenz

O Leistungsaufnahme
© Schutzart

@O maximale Umgebungstemperatur
© Messbereich in ppm
@ Relaisabsicherung

@ Bauteilkennzeichen
@ Konformitétszeichen
® Entsorgungshinweis
@ Hersteller

@® Materialnummer

@ Das Produktionsdatum ist an der Gerateseite angebracht.
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Einbau

Einbaubeispiel 01-/ Triilbungsmelder OR 52-5, OR 52-6

In Dampfkessel- und HeiBwasseranlagen kann mit dem OI-/ Trilbungsmelder das Kondensat, das
Speisewasser und der Wasserkreislauf auf Einbruch von Ol und Fett iberwacht werden (EN 12952-7,
EN 12953-6).

Wie diese Uberwachung umgesetzt werden kann, zeigt eine typische Geréteanordnung in Fig. 4, wobei
die Durchflussrichtung von links nach rechts ist. Tritt nun ein Einbruch von Ol und Fett auf und wird der
eingestellte Grenzwert (iberschritten, steuert der erste Ol-/ Triilbungsmelder ein Drei-Wege-Umschalt-
ventil an, um das verunreinigte Wasser aus dem Kreislauf abzuleiten.

In Anlagen ohne sténdige Beaufsichtigung (72 h Betrieb) iiberwacht dann ein zweiter O1-/ Triibungs-
melder das eventuell noch weiter flieBende Wasser und unterbricht den Sicherheitsstromkreis der
Anlage bei Uberschreiten des eingestellten Grenzwertes.

Messumformer ORT 6

—

{

Messwertgeber
ORG 12, ORG 22

Y

Fig. 4 Einbaubeispiel fiir die Kondensatiiberwachung in Dampfkesselanlagen

Messumformer ORT 6 einbauen

Der Messumformer ist fiir Wandmontage vorgesehen und sollte in der Nahe des Messwertgebers
montiert werden.

Nach dem Losen der Deckelschrauben und Aufklappen des Gehdusedeckels sind die Befestigungs-
bohrungen zuganglich, die Absténde der Befestigungsbohrung sind auf der Riickseite des Gehduses
angegeben.Befestigen Sie den Messumformer mit geeigneten Schrauben und Diibeln entsprechend
dem jeweiligen Untergrund.

12 OR 52-5, OR 52-6 - Betriebsanleitung - 808555-07



Einbau

Sicherheitshinweis

Das Gerét darf nur von geeigneten und unterwiesenen Personen montiert und in Betrieb genommen
werden.

Einsatz auf Seeschiffen

Beim Einsatz auf Seeschiffen muss zusatzlich ein Befestigungswinkel montiert werden. Dieser Winkel
ist als Zubehor bei GESTRA erhéltlich.

Messwertgeber ORG 12, ORG 22 an die Anlage anschlieBen

gllontiet;enQSie den Messwertgeber und verlegen Sie die Leitungen entsprechend den Einbaubeispielen

ig. 5 bis 9.

Bauen Sie in die Hauptleitung ein Stromungshindernis ein, z.B. ein Riickschlagventil (GESTRA Typ

RK 86 mit Sonderfeder 20 mbar). Installieren Sie den Messwertgeber in einem Bypass, der tiefer liegt

alshdiltteel;]iauptleitung. Dadurch werden Gasblasen und die Nachverdampfung vom Messwertgeber fern
ehalten.

gDamit keine Luft und kein Schmutz in den Bypass gelangt, nehmen Sie die Medien seitlich von unten

aus der Hauptleitung ab.

Bei Medientemperatur zwischen 60 °C und 120 °C: Schrauben Sie den Beliiftungsnippel @ ein.

Bei Medientemperaturen zwischen 0 °C und 60 °C: Nehmen Sie den Kunststoffdeckel von der Trocken-

patrone @ (Farbung blau) ab und schrauben Sie die Patrone @ ein.

Bei sehr hohen Medientemperaturen: SchlieBen Sie langere, nicht isolierte Zuleitung zum ORG 12/0RG 22

an um sicherzustellen, dass die Medientemperatur bis zum ORG 12/0RG 22 auf die max. zuldssige

Temperatur von < 120°C absinkt.

Bei groBem Gasanteil: Entnahme unten — bringen Sie eine EinschweiBtasche DIN 2618 an. Fig. 8.

Bei groBer Verschmutzungsgefahr und grobem Schmutzanfall: Durchstrémung des Glaszylinders &

(Verkratzen des Glaszylinders) in Langsrichtung. Fig. 6.

Sollte dies keine Abhilfe bringen und/oder starker Entspannungsdampf vor dem Messwertgeber auf-

treten, ist ein TrenngefaB vorzuschalten. Fig. 9.

& Achtung

Vermeiden Sie Ausgasungen und Nachverdampfungen durch Druckabsenkung vor dem
Messwertgeber!

Legende

Fig. 5 Einbaubeispiel fiir Probenleitung von z.B. Wasseraufbereitung, Bierfiltration, Permeat hinter
Umkehr-Osmose.

Fig. 6 Einbaubeispiel wenn sich Feststoffe im Kondensat befinden. Bei der Einbaulage entsprechend
den Fig. 5 — 9 kdnnen sich Feststoffe an der Reinigungsvorrichtung absetzen und wiirden bei
Betétigung der Schubstange den Glaszylinder @ in kurzer Zeit verkratzen.

Fig. 7 Einbaubeispiel fiir den Messwertgeber neben von unten nach oben durchflossener Produktleitung.

Fig. 8 Einbaubeispiel fiir Produktleitung mit geringer Gasmenge, z.B. ausreichend dimensionierte
Kondensatleitung (wegen Nachverdampfung) hinter Kondensatableitung.

Fig.9 Einbaubeispiel fiir Wasserdampfkondensat mit groBem Nachverdampfungsanteil.

OR 52-5, OR 52-6 - Betriebsanleitung - 808555-07 13



Einbau

Einbaubeispiele Messwertgeber ORG 12, ORG 22

—
-+

Zulauf Ablauf Ablauf
)
@il - [Ty
: Reinigungsvorrichtung,
V-Durchfluss,selbsttatige o o
Entliftung Zulauf
- - —_—
Fig.5 Fig. 6 !
Y
Federdruck 20 mbar
£1 Federdruck 20 mbar = T >
o
TR, S R o
Spiilanschluss S
o
Vi
o g
Y
Fia. *) Medien seitlich von unten
Fig. 7 T 9.8 v (45°) aus der Hauptleitung
) DN > Zulauf abnehmen, damit keine Luft und
vEntspannungsdampf L kein Schmutz in den Bypass
gelangen.
TrenngefaB
DN 100 - 300

Federdruck 20 mbar Kondensat

Fig. 9
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Einbau

Messwertgeber ORG 12, ORG 22 einbauen

Fig. 10

OR 52-5, OR 52-6 - Betriebsanleitung - 808555-07
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Einbau

Messwertgeber ORG 12, ORG 22 einbauen

Der Gehéusedeckel @ und Boden @ des Messwertgebers konnen um jeweils 90° gedreht ange-
schraubt werden.

1. Schrauben Sie die mitgelieferten Doppelnippel @, Verschraubungen € und Kugelhdhne @ in den
Gehausedeckel © und den Boden @ ein. Dichten Sie die Gewinde mit Teflonband oder Hanf ab.

2. Richten Sie die Kugelhdhne @ mittels der Verschraubungen € so aus, dass die Hebel vorn stehen und
ihre Stellung gut iiberschaubar ist.

3. Befestigen Sie die Halterung @ und damit den Messwertgeber ORG 12/0RG 22 an gut zuganglicher
Stelle. Bei Einbau auf Schiffen schweiBen Sie die Halterung € an.

4. Installieren Sie die Zu- und Ableitungen. Verwenden Sie dazu Ermeto-Rohr 12 x 1, Gasrohr DN 10

oder geeignete Schlduche (fiir einfache Reinigung).

5. Montieren Sie den Messwertgeber so, dass nach Abnahme des Lichtempfangers @ der Durchfluss
visuell kontrolliert werden kann. Zum Vertauschen von Lichtsender @ und -empfénger @ Iosen Sie
die inneren Uberwurfmuttern (am Gehause @) und tauschen Sie Lichtsender @ und -empfénger @.
Beachten Sie beim Wiederaufsetzen, dass die Passstifte am Gehduse @ in die Nuten von Lichtsen-
der @ und -empfanger @ fassen. Ziehen Sie die Uberwurfmuttern fest.

Stellen Sie sicher, dass der Glaszylinder auBen nicht beschlégt. Feuchtigkeitsbeschlag auBen am Glas-
zylinder @ ergibt zu hohe Messwerte.

Legende

o Doppelnippel

© Kugelhahn G 3/s A, IS0 228-1
© Gehiusedeckel

o Lichtempfénger mit Tubus

© spiilhahn G /s A, IS0 228-1
G Belliftungsnippel

e Trockenpatrone mit Adapter
0 Reinigungsvorrichtung

9 Sechskantschraube M 8 x 30 EN 24017
@ Boden

0 Aufnahme vom Reinigungsring
@ Reinigungsring

@ Ring

6

0

000NN OOBRAOO6ML

X

Sicherungsring 19 x 1,2
Schraube

Stecker vom Lichtsender / Lichtempféanger
Lichtsender

Tubus

Triibungsnormal
Gehéuse

Glaszylinder

0-Ring 25x 3

0-Ring 30 x 2

0-Ring

Halterung

Verschraubung
52-5, OR 52-6 - Betriebsanleitung - 808555-07



Elektrischer Anschluss

Lichtsender / -empfanger mit Vierpolstecker

Fig. 11

Legende

@ Schraube M 4 @ Kontaktplatte der Lichtsender / -empfanger
@ Deckel @ Zugentlastung

@ Steckeroberteil @ Kabelverschraubung M 16 (PG 9)

@ Anschlussplatte
@ Dichischeibe

Werkzeug

m Schraubendreher GroBe 1
m Schraubendreher GroBe 2,5, vollisoliert nach VDE 0680-1
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Elektrischer Anschluss

Anschluss Lichtsender / -empfénger

Fiir den Anschluss von Lichtsender / -empfanger verwenden Sie bitte mehradriges, abgeschirmtes
Steuerkabel mit einem Mindestquerschnitt von 0,5 mma2. Fiir den Lichtsender z.B. LiYCY 2 x 0,5 mm?2
und flir den Empfanger z.B. LiYCY 4 x 0,5 mm2.

SchlieBen Sie die Abschirmung nur einmal im Messumformer an.
Leitungslange zwischen Lichtsender / -empfanger und Messumformer max. 50 m.

Lichtsender / -empféanger, Vierpolstecker belegen

1. Schraube @ losen. Fig. 11

2. Steckeroberteil @ vom Lichtsender und -empfénger abziehen, Dichtscheibe @ auf der Kontakt-
platte @ liegen lassen.

3. Deckel @ abnehmen.
4. Anschlussplatte € aus dem Steckeroberteil € herausdriicken.
Das Steckeroberteil kann in 90 °-Schritten verdreht werden.
5. Kabelverschraubung @ und Zugentlastung € vom Steckeroberteil @ demontieren.

6. Kabel durch Kabelverschraubung € und Steckeroberteil @ ziehen und die Klemmen der
Anschlussplatte €@ gemaB Anschlussplan Fig. 12 und 13 belegen.

7. Anschlussplatte € in das Steckeroberteil hineindriicken, Kabel ausrichten.
8. Kabel mit Zugentlastung € und Kabelverschraubung € fixieren.
9. Deckel @ aufsetzen und Schraube @ durchstecken.
10. Steckeroberteil auf Lichtsender / -empfinger aufstecken und mit Schraube @ festschrauben.
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Elektrischer Anschluss

Anschlussplan ORG 12, ORG 22, ORT 6 mit Dreiwegeventil, Umschaltung bei Alarm

Messwertgeber ORG... (8« P« <« Q

.

L T

Messumformer ORT 6

0/4-20mA + —
R<500Q —T[3][2][1]
S
3[2][1]
D
1
Eﬂ Alarm 2 Alarm 1 AN M02A
L 1 rw rw rw Ll N
[3[2]1] [3[2]1] [3[2[1] [3]2[1] [3]2]
Storung
~-\--\ Trennschalter
~
®T %\Erdungsschraube
im Gehduse
PE L N

Ventil AUF:  Medium flieBt durch. J <«L
Ventil ZU:  Medium wird ausgeschleust |

bzw. zuriickgehalten. — N

Sicherheitsstellung
Federkraft schlieBt

Fig. 12
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Elektrischer Anschluss

Messumformer ORT 6

1. Losen Sie die Deckelschrauben und 6ffnen Sie den Deckel.
2. Ziehen Sie alle Anschlussleitungen durch die Kabelverschraubungen.
3. Isolieren Sie die Kabelummantelungen auf ca. 40 mm ab und die Adern auf ca. 5 mm.
4. SchlieBen Sie Lichtempfanger und -sender gemaB Anschlussplan an die Klemmleisten S, D und L an.
5. SchlieBen Sie die Abschirmungen an.
6. Ziehen Sie dreipoligen Klemmleisten fiir Alarm 1 und 2, Stérung und Versorgung ab.
7. Kennzeichnen Sie die Anschlussleitungen mit Alarm 1 und 2, Stérung und Versorgung!
8. Belegen Sie die Klemmleisten gemaB Anschlussplan.
9. Verbinden Sie PE mit der Erdungsschraube im Geh&use.
10. Stecken Sie die Klemmleisten wieder auf.

11 Dichten Sie die Kabeldurchfiihrungen durch Anziehen der Kabelverschraubungen ab.
VerschlieBen Sie nicht benétigte Kabelverschraubungen mit den beigefiigten Blindstopfen.

12. SchlieBen Sie den Gehdusedeckel und ziehen Sie die Deckelschrauben fest.
13. Installieren Sie die Trennvorrichtung (Trennschalter).

& Achtung

m Um das VerschweiBen der Kontakte zu vermeiden, sichern Sie die Ausgangskontakte
ab mit einer externen Sicherung T 2,5 A.

m Beim Abschalten induktiver Verbraucher entstehen Spannungsspitzen, die die Funktion
von Steuer- und Regelanlagen erheblich beeintrachtigen konnen. Angeschlossene
induktive Verbraucher miissen daher geméss Herstellerangaben entstort werden
(RC-Kombination).

m |nstallieren Sie als Trennvorrichtung fiir den Messumformer einen allpoligen Trenn-
schalter leicht erreichbar in der Nahe des Geréates (EN 61010-1).

m Kennzeichnen Sie den Schalter als Trennvorrichtung fiir den Messumformer.

m Als Zubehor diirfen nur Einrichtungen angeschlossen werden, fiir die nachgewiesen
ist, dass mindestens doppelte oder verstarkte Isolierung geméas EN 61010-1,
EN 60730-1, EN 60950-1 oder EN 62368-1 vorliegt (Sichere elektrische Trennung).

Werkzeuge

m Schraubendreher GroBe 1 und 2
m Schraubendreher GroBe 2,5, vollisoliert nach VDE 0680-1
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Elektrischer Anschluss

Anschlussplan ORG 12, ORG 22, ORT 6 mit Dreiwegeventil, Umschaltung bei Alarm und Stérung

Messwertgeber ORG...

Messumformer ORT 6

s\er\*g ®‘

Fl‘zﬂ L F%‘;H

+ = 0/4-20mA

R<5000

_ || AMlarm 2 Alarm 1 A M0.2A

L 1 rw rw rw N

[3[2[1] [3[2[1] [3[2[1] [3[2[1] [3]2]
Sté‘rung

PE LN

Ventil AUF:  Medium flieBt durch.

Ventil ZU:  Medium wird ausgeschleust ~
bzw. zuriickgehalten.

Sicherheitsstellung
Federkraft schlieBt

Fig. 13

~—\--\ Trennschalter
@T\ Erdungsschraube
im Gehduse
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Elektrischer Anschluss

G e

Mit unterschiedlich eingestellten Grenzwerten kann z.B. Alarmkontakt 1 fiir einen
Voralarm und der Alarmkontakt 2 fiir den Hauptalarm genutzt werden.

Fiir die Kondensatiiberwachung kann so iiber den Alarmkontakt 1 und den Stdrungs-
kontakt ein Drei-Wege Umschaltventil angesteuert werden, das im Fall zu hoher Trilbung
(Alarm durch Oleinbruch oder Anfahrschmutz) das unbrauchbare Kondensat ausschleust.
Mit Alarmkontakt 2 erfolgt dann die Ausldsung des Hauptalarms.

Kommt es zu einer Stérung, werden die Alarmkontakte 1 und 2 und das Drei-Wege-
Umschaltventil nicht umgeschaltet.

Entsprechend dem Anschlussplan Fig. 12 kann die Storung aber in die Ansteuerung des
Drei-Wege Umschaltventils mit einbezogen werden.

Pneumatisch angetriebene Ventile konnen tiber Magnetventile angesteuert werden.

Ebenfalls direkt anschlieBbar sind Ventile mit Ein-Phasen-Wechselstrommotor, Leistung
max. 50 VA (siehe Anschlussplan Fig.12 oder Fig. 13). Bei Drehstromantrieben ist ein
Wendeschiitz zwischenzuschalten.

Werkseinstellung

Der Messumformer wird werkseitig mit folgenden Einstellungen ausgeliefert:
Grenzwert Alarm 1: 3 ppm

Grenzwert Alarm 2: 5 ppm

Ansprechverzogerung Alarm 1: 1 Sekunde

Ansprechverzdgerung Alarm 2: 1 Sekunde

Istwertausgang: 4 — 20 mA

7-Segment-Anzeige mit Dezimalpunkt

Warnfunktion bei Verschmutzung aktiviert

CANbus: deaktiviert
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Werkseinstellung dndern

A Gefahr

Die Klemmleisten des Messumformers stehen wiahrend des Betriebs unter Spannung!

Schwere Verletzungen durch elektrischen Strom sind moglich.

Vor Arbeiten im Gerat und an den Klemmleisten (Montage, Demontage, Leitungen
anschlieBen) schalten Sie das Geréat grundsatzlich spannungsfrei!

Dezimalpunkt einstellen

In der 7-Segment-Anzeige kann ein Dezimalpunkt fir den
Istwert und die Alarm-Grenzwerte aktiviert werden.

Diese Einstellung hat keine Auswirkung auf die
Ansprechverzdgerungen.

Schalten Sie das Gerat spannungsfrei!

Offnen Sie den Gehdusedeckel des Messumformers und

\ Ol ) @ ppmO cal
(I { _’f’_’ Osec OO0
I
Dezimalpunkt

schalten Sie den Kodierschalter S1-7 auf der Deckelplatine in die Position ON (Werkseinstellung). Fig. 14

Ausschnitt Deckelplatine

Kodierschalter S1-7

Fig. 14

OR 52-5, OR 52-6 - Betriebsanleitung - 808555-07
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Warnfunktion bei Verschmutzung aktivieren

Bei zunehmender Verschmutzung des Glaszylinders kann eine Warnung ausgegeben werden. Der
zugehorige Schwellenwert ist werksseitig auf 80% Lampenaussteuerung fest eingestellt und nicht
veranderbar. Wenn die Warnfunktion ausgeldst wird, sollte der Glaszylinder gereinigt werden. Siehe
Kapitel Wartung.

Um die Warnfunktion zu aktivieren, schalten Sie den Kodierschalter S1-6 in die Position ON
(Werkseinstellung).

Die Warnung wird in der Anzeige durch eine langsam blinkende gelbe Storungs-LED dargestellt.
Die Warnung bewirkt noch keine Abschaltung der Relais.
Die Warnung ist nicht quittierbar.

Istwertausgang 0 - 20 mA aktivieren

Um die Skalierung des Istwertausgangs auf 0 - 20 mA zu &ndern, kann der Kodierschalter S6-1 in die
Position ON geschaltet werden.

Werksseitig ist der Ausgang auf 4 - 20 mA eingestellt.
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Inbetriebnahme

Messumformer ORT 6 bedienen

(D GesTRA
35; (36)
L1 m @ cal
T e @
ORT 6 TOIA
e

Fig. 15

Legende

7-Segment-Anzeige
Dimensions-LED
Kalibrier-LED
Storungs-LED gelb
Programm-LED gelb
Programmtaste
Plustaste
Minustaste

0O HOBO

Bestatigungstaste / Testmodus
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Inbetriebnahme

A Gefahr

Vor der Inbetriebnahme ist ein Spiilen der Armatur notwendig. Eventuelle Beizspiilungen
sind ausdriicklich nur nach Freigabe durch den Hersteller durchzufiihren.

Erste Inbetriebnahme

1. Messumformer einschalten (Trennschalter).

2. Messwertgeber ORG 12/22 mindestens 15 Minuten spiilen
und die Reinigungsvorrichtung @ bei Bedarf betatigen.

3. Sicherstellen, dass der ORG 12/22 vollsténdig entliftet ist.
Zur Sichtpriifung Uberwurfmutter (innen) l6sen und Licht-
empfanger @ abnehmen. Beim Wiederanschrauben sicher-
stellen, dass der Passstift in die entsprechende Nut am vorderen
Bund des Lichtempfangers @ fasst.

0 %-Abgleich

Triibungsnull: Leitungswasser (bei niedriger Medientemperatur)

oder Olfreies Kondensat.

1. @ driicken, die gelbe P-LED leuchtet.

2. © © solange driicken, bis die Kalibrier-LED 0 leuchtet. Der
zuletzt gespeicherte Kalibrierwert (Digits) wird angezeigt.

3. @ driicken, die gelbe P-LED und die 7-Segment-Anzeige
blinken.

4. @ driicken, der 0 % Wert als Grundtriibung wird iibernommen,
die gelbe P-LED und die 7-Segment-Anzeige leuchtet. Bei zu
groBer Grundtriibung kommt es zu einer Fehlermeldung!

5. @ driicken, das Gerat schaltet in den Normalbetrieb um, es wird
0 ppm angezeigt und die Dimensions-LED ppm leuchtet.

Abbruch: zweimal @ driicken, die gelbe P-LED leuchtet wieder.

(D GesTRA

i | ’ ‘—' |.DPm.Cﬂ|
5 ’ L’ ®sec ®0

ALARM

ORT6 ER

Test
$ spector

A
°

(D GesTRA

’-' ‘-’ © ppm @ cal
U @t Ll Ll |esec 00

ALARM
e (]
2

ORT6 1

(XXX]

Test

A
°
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Inbetriebnahme

100 % - Abgleich

Das mitgelieferte 20 ppm Triibungsnormal @ ist am Lichtsender @ des Messwertgebers anzubrin-
gen. Die Uberwurfmutter (innen) am Tubus @ I6sen, um den Lichtsender @ von dem Gehause € der
Durchsichtarmatur abzunehmen. Das Triibungsnormal @ auf den sichtbaren schwarzen Tubus @ so
aufsetzen, dass sich die im Triibungsnormal @ befindliche Blende genau mit der Blende im Tubus @
deckt. Lichtsender @ wieder aufsetzen. Der Passstift am Gehéduse € muss in die Nut des Tubus @®
fassen. Uberwurfmutter (innen) festziehen.

Es ist sicherzustellen, dass sich in der Armatur noch das Medium fiir den Nullabgleich befindet.
Weitere Einstellungen am Messumformer:
1. @ driicken, die gelbe P-LED leuchtet.

2. © © solange driicken, bis die Kalibrier-LEDcal leuchtet. o oo e o
Der zuletzt gespeicherte Kalibrierwert (Digits) wird angezeigt. iﬂ E’ E | oo 00

(D GesTRA

3. @ driicken, die gelbe P-LED und die 7-Segment-Anzeige

blinken. ORT6 T A
4. @ driicken, der 100 % Wert wird Gibernommen, die gelbe °
P-LED und die 7-Segment-Anzeige leuchtet. m
5. @ driicken, das Gerét schaltet in den Normalbetrieb um, es wird -
20 ppm angezeigt und die Dimensions-LED ppm leuchtet.. § spectaor

Abbruch: zweimal @ driicken, die gelbe P-LED leuchtet wieder.

Am Messwertgeber ist das Triibungsnormal @ wieder auszubauen und sorgfaltig aufzubewahren,
damit keine Kratzer entstehen kdnnen.
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Inbetriebnahme

O1-Triibungskurven

Bei der Streulichtmessung wird aus der Streulichtintensitét auf den Feststoffgehalt in der Fliissigkeit
geschlossen. Bei gleichem Feststoffgehalt ist die Streulichtintensitét bzw. der Triibungsgrad jedoch

abhéngig von:

m TeilchengroBe (Emulgierungsgrad)

® Teilchenform

m optischen Eigenschaften der Teilchen

Wenn Ole und Fette die Trilbung verursachen, ist der Emulgierungsgrad von wesentlicher Bedeutung.

Anzeige bei verschiedenen Stoffen im Medium

Anzeige [ppm]
A
- elic]es)

20 @
54

15
44

10
@®
/ @

5

Fig. 16

Heizol EL, 15°C, grob emulgiert

Heizol EL, 15°C, fein emulgiert

Heizol EL, 80 °C, fein emulgiert

Motorendl SAE15W40, 15°C, fein emulgiert
Pflanzendl, 15 °C fein emulgiert

Xylol, 20°C, fein emulgiert

00060686

2

12 14 16 18 20
Konzentration [ul/l] = [ppm]

Xylol, 80°C, fein emulgiert
Rote Beeren-Saft, konzentriert
Schwarze Beeren-Saft, konzentriert

Magermilch mit 0,1 % Fettgehalt,
bezogen auf die Fettkonzentration

Turbinendl T 68, Getriebedl M 68

00006

e
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Inbetriebnahme

Grenzwert Alarm 1 einstellen

1

3.

6.

. @ driicken, die gelbe P-LED leuchtet.
2.

© © solange driicken, bis Alarm 1-LED und Dimensions-LED
ppm leuchten, es erscheint der zuletzt eingestellte Wert.

@ driicken, es blinkt die gelbe P-LED und die zweite Ziffer
der 7-Segment-Anzeige.

. Durch driicken © @ kann die Ziffer gedndert werden und durch

driicken von @ wird die Einstellung tibernommen und zur dritten
Ziffer geriickt, die dritte Ziffer blinkt.

. Durch driicken © @ kann die Ziffer gedndert werden und durch

driicken von @ wird die Einstellung tibernommen. Die gelbe
P-LED und die 7-Segment-Anzeige leuchtet. Als Grenzwert kann
maximal 15 ppm eingestellt werden.

@ driicken, das Gerat schaltet in den Normalbetrieb um, es wird
der Istwert angezeigt und die Dimensions-LED ppm leuchtet.

Grenzwert Alarm 2 einstellen

1.
2.

3.

4.

6.

@ driicken, die gelbe P-LED leuchtet.

© © solange driicken, bis Alarm 2-LED und Dimensions-LED
ppm leuchten, es erscheint der zuletzt eingestellte Wert.

@ driicken, es blinkt die gelbe P-LED und die zweite Ziffer
der 7-Segment-Anzeige.

Durch driicken @ @ kann die Ziffer gedndert werden und durch
driicken von @ wird die Einstellung tibernommen und zur dritten
Ziffer geriickt, die dritte Ziffer blinkt.

. Durch driicken @ @ kann die Ziffer gedndert werden und durch

driicken von @ wird die Einstellung tibernommen. Die gelbe
P-LED und die 7-Segment-Anzeige leuchtet. Als Grenzwert kann
maximal 15 ppm eingestellt werden.

@ driicken, das Gerat schaltet in den Normalbetrieb um, es wird
der Istwert angezeigt und die Dimensions-LED ppm leuchtet.

OR 52-5, OR 52-6 - Betriebsanleitung - 808555-07
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Inbetriebnahme

Ansprechverziogerung Alarm 1 einstellen

1. @ driicken, die gelbe P-LED leuchtet.

. © © solange driicken, bis Alarm 1-LED und Dimensions-LED

sec leuchten, es erscheint der zuletzt eingestellte Wert.

. @ driicken, es blinkt die gelbe P-LED und die zweite Ziffer

der 7-Segment-Anzeige.

. Durch driicken © @ kann die Ziffer gedndert werden und durch

driicken von @ wird die Einstellung tibernommen und zur dritten
Ziffer gertickt, die dritte Ziffer blinkt.

. Durch driicken @ @ kann die Ziffer gedndert werden und durch

driicken von @ wird die Einstellung libernommen. Die gelbe
P-LED und die 7-Segment-Anzeige leuchtet. Als Verzogerungszeit
darf maximal 20 Sekunden eingestellt werden.

. @ driicken, das Gerat schaltet in den Normalbetrieb um, es wird

der Istwert angezeigt und die Dimensions-LED ppm leuchtet.

Ansprechverziégerung Alarm 2 einstellen

30

. @ driicken, die gelbe P-LED leuchtet.
. © © solange driicken, bis Alarm 2-LED und Dimensions-LED

sec leuchten, es erscheint der zuletzt eingestellte Wert.

. @ driicken, es blinkt die gelbe P-LED und die zweite Ziffer

der 7-Segment-Anzeige.

. Durch driicken @ @ kann die Ziffer geandert werden und durch

driicken von @ wird die Einstellung tibernommen und zur dritten
Ziffer geriickt, die dritte Ziffer blinkt.

. Durch driicken @ @ kann die Ziffer geéndert werden und durch

driicken von @ wird die Einstellung tibernommen. Die gelbe
P-LED und die 7-Segment-Anzeige leuchtet. Als Verzdgerungszeit
darf maximal 20 Sekunden eingestellt werden.

. @ driicken, das Gerat schaltet in den Normalbetrieb um, es wird

der Istwert angezeigt und die Dimensions-LED ppm leuchtet.

(D) GesTRA
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Betrieb, Alarm und Test

Start

Versorgungsspannung einschalten. st 2o | | @pPmOcal
Auf der 7-Segment-Anzeige erscheint fiir kurze Zeit die ' L’ o, "-' Osec O0
Versionsnummer der Software.

AnschlieBend lauft die Anzeige hoch bis zum Istwert. SR8

Die Dimensions LED ppm leuchtet. ! 2 %
Alarm 1 und 2

Beim Uberschreiten der Grenzwerte Alarm 1 oder 2 wird L 11 [ @ppmOca
zunéchst die eingestellte Ansprechverzogerung aktiv. Y ,’ a. f_ I | Osec 00
Zundchst blinkt die LED Alarm 1 oder die LED Alarm 2.

Nach Ablauf der Verzdgerungszeit leuchtet die LED Alarm 1 s
oder die LED Alarm 2. 1 2 A
Der Relaiskontakt Alarm 1 oder Alarm 2 6ffnet. o

& Achtung

Beim Uberschreiten der Grenzwerte verriegelt der Messumformer nicht selbsttétig. Wird
anlagenseitig eine Verriegelungsfunktion gefordert, so muss diese in der nachfolgenden
Schaltung (Sicherheitsstromkreis) erfolgen. Diese Schaltung muss den Anforderungen
der EN 50156 entsprechen.

Funktionstest OR 52-5, OR 52-6

1. Reinigungsvorrichtung @ langsam in die Mittelposition schieben, damit wird eine Storung simuliert.

2. Es leuchtet die LED Stdrung und der Relaiskontakt Storung offnet sich. Es wird der Fehlercode EO1
angezeigt.

3. Reinigungsvorrichtung @ wieder in die Ausgangsposition bringen. Das Gerét muss selbststandig in
den Normalbetrieb umschalten.

Funktionstest Relais Alarm 1, Alarm 2 und Stdérung

1. @ Kkurz driicken. Der Test-Modus ist fiir 10 Sekunden aktiv.

Auf der 7-Segment-Anzeige erscheint /E5. (D GesTRA
2. @ driicken. Fiir die Qauer des Tastendrgcks leuchtet die LED - o |ewmec
Alarm 1 und der Relaiskontakt Alarm 1 offnet. ) |ece 00
3. © driicken. Fiir die Dauer des Tastendrucks leuchtet LED Alarm 2 —
und der Relaiskontakt Alarm 2 ffnet. ORT6 TOIA
4. @ driicken. Fiir die Dauer des Tastendrucks leuchtet die LED °

Storung und der Relaiskontakt Storung 6ffnet. m

Test
& spector
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Fehleranzeige und Abhilfe

Anzeige, Diagnose und Abhilfe

& Achtung

Vor der Fehlerdiagnose Uiberpriifen Sie bitte:

Versorgungsspannung:

Wird der Messumformer mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung versorgt?

Verdrahtung:

Entspricht die Verdrahtung dem Anschlussplan?

A Gefahr

Die Klemmleisten des Messumformers stehen wahrend des Betriebs unter Spannung!
Schwere Verletzungen durch elektrischen Strom sind moglich.

Vor Arbeiten im Gerat und an den Klemmleisten (Montage, Demontage, Leitungen
anschlieBen) schalten Sie das Geréat grundsatzlich spannungsfrei!

Sicherheitshinweis

Das Gerdt darf nur von geeigneten und unterwiesenen Personen montiert und in Betrieb genommen

werden.

Wartungs- und Umriistarbeiten diirfen nur von beauftragten Beschaftigten vorgenommen werden, die
eine spezielle Unterweisung erhalten haben.

Fehler ohne Anzeige

Der Messumformer arbeitet nicht — keine Funktion, keine Anzeige.

Fehler

Abhilfe

Geratesicherung defekt .

spannung Uberpriifen.

Geréatesicherung auswechseln, Anschluss Versorgungs-

zeitig. Fig. 17

Bei eingeschalteter Versorgungsspannung leuchten
die drei griinen LED auf der Basisplatine nicht gleich-

Anschluss Versorgungsspannung iberpriifen oder Messum-
former auswechseln

Ausschnitt Basisplatine

Fig. 17
32

2

R16  LED1
B
R17  LED2
B
R18  LEDS
B

P10
DHL-016-S100-11
—

A

L1

%,

o — LED Anzeige Systemspannung

LED1=+5V,
LED 2 =+ 12V,
LED 3 = Lampe
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Fehleranzeige und Abhilfe

Fehleranzeigen

Treten Storungen auf, so leuchtet die gelbe LED Storung, der
Relaiskontakt Storung 6ffnet und auf der 7-Segment-Anzeige
erscheint fiir die Stérung der Fehlercode. AuBerdem geht der
Istwertausgang auf 0 mA zuriick.

Die Alarmauslésung wird von einer Storung nicht beeinflusst.

(D GesTRA

i 7 ) |ermecs
[ E D]

ORT6 : A
% Spect;,ngpsg Test

Fehleranzeigen auf der 7-Segment Anzeige

Fehlercode Maglicher Fehler

Abhilfe

Gliihlampe im Lichtsender @ verschmutzt

Gliihlampe auswechseln

Glaszylinder @ verschmutzt

Glaszylinder @ reinigen oder auswechseln

Triibung zu stark

Mechanische Vorreinigung durchfiihren

chen

E01 Systemspannung zu niedrig Versorgungsspannung (iberpriifen
Reinigungsvorrichtung @ nicht in Reinigungsvorrichtung @ in Ausgangslage
Ausgangslage bringen
Feststoffe im Medium Mechanische Vorreinigung durchfiihren
Gliihlampe im Lichtsender @ defekt
(Tritt dieser Fehler haufiger auf, Warmestau im .
Lichtsender @, da die Medientemperatur gréBer g:;mﬂ:] dpg;ﬂ?tvxﬁczzflnJ%g:g;:gEgg
als 60 °C ist und trotzdem die Trockenpatrone @ gsnipp
eingeschraubt wurde).

EO03 Anschlussleitung zum Lichtsender @ unterbro-

Anschlussleitung tiberpriifen

Reinigungsvorrichtung @ nicht in
Ausgangslage

Reinigungsvorrichtung @ in
Ausgangslage bringen

Feststoffe im Medium

Mechanische Vorreinigung durchfiihren
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Fehleranzeige und Abhilfe

Fehleranzeigen
Fehleranzeigen auf der 7-Segment Anzeige
Fehlercode Madglicher Fehler Abhilfe

Grundtriibung > 10 ppm Mechanische Vorreinigung durchfiihren
Glaszylinder € stark verkratzt Glaszylinder @ wechseln. Messwertgeber
(Feststoffe im Medium) gem. Einbauvorschlag Fig. 9 einbauen

EO5 Glaszylinder @ verschmutzt Glaszylinder @ reinigen oder auswechseln
Feststoffe im Medium Mechanische Vorreinigung durchfiihren

Starke Blaschenbildung durch Ausgasen oder Abfluss drosseln

Nachverdampfung
Lichtempfanger @ defekt oder falsch Lichtempfanger @ auswechseln oder
angeschlossen Anschlussleitung tberpriifen

E06
Messumformer defekt Messumformer auswechseln
Gliihlampe im Lichtsender @ defekt Glihlampe auswechseln
Anschlussleitung zum . . .
Lichtsender ® / -empfanger @ unterbrochen Anschlussleitung liberprirfen

EO08
Reinigungsvorrichtung @ nicht in Reinigungsvorrichtung @ in Ausgangslage
Ausgangslage bringen
Feststoffe im Medium Mechanische Vorreinigung durchfiihren

Nach Fehlerbeseitigung schaltet das Gerét in den Normalbetrieb um.
Weitere Fehlermeldungen sind bei CAN- Bus Betrieb maglich. Siehe Seite 42.
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Wartung

Glaszylinder wechseln

1. Die Kugelhahne @ fiir Zu- und Ablauf schlieBen. Den Spiilhahn @ o6ffnen.

2. Die acht Sechskantschrauben @ lésen (nicht herausschrauben). Die Reinigungsvorrichtung @
in das Gehause @ einschieben (bei Einbau wie Fig. 8 herausziehen), die oberen vier Sechs-
kantschrauben @ herausschrauben und das Gehéduse & entnehmen.

3. Die Reinigungsvorrichtung @ herausziehen und den Glaszylinder @ entnehmen. Bei ldngerem
Einsatz kann es vorkommen, dass sich der Glaszylinder @ auf Grund von Verunreinigungen am
Gehéusedeckel © festgesetzt hat.

4. Priifen, ob Gehause € Gehausedeckel @ und Boden @ von innen trocken sind. Wenn nicht, ist
das Gehause @ mit Pressluft auszublasen, da Restfeuchtigkeit sonst bei kalten Medien zu einem
Beschlagen des Glaszylinders @ fiihrt und es somit zu einer Fehimessung kommt.

5. Die unteren vier Sechskantschrauben @ herausschrauben.
6. Die 0-Ringe @ @® @ entfernen, die Dichtfldche reinigen und neue 0-Ringe @ & @ einlegen.

7. Neuen, trockenen Glaszylinder @ nahe der Stirnfldche anfassen und iiber die Aufnahme am
Gehausedeckel © schieben.

8. Das Gehduse @ mit den Schrauben @ am Gehdusedeckel @ befestigen.

9. Den Kolben @ der Reinigungsvorrichtung @ in den Glaszylinder @ einfiihren und den Boden @®
mit dem Gehause € verschrauben.

10. Den Spiilhahn @ schlieBen, die Kugelhdhne @ fiir Zu- und Ablauf 6ffnen.
11. Am Messumformer die 0 % und 100 %-Abgleich Einstellung kontrollieren.

Wartungsmodus beim Reinigen

Wahrend der Reinigung des Glaszylinders soll iiblicherweise kein Alarm ausgeldst, wie auch keine
Storung angezeigt werden. Dafiir gibt es die Mdglichkeit den Wartungsmodus zu aktivieren.

Der Wartungsmodus kann auf dem Bedienfeld durch gleichzeitigen Druck von ,,Plustaste und Minusta-
ste” aktiviert werden.

Der Wartungsmodus kann durch gleichzeitigen Druck von ,Plustaste und Minustaste“ beendet werden.

Nach max. 300 Sekunden endet der Wartungsmodus automatisch.
Zwischen zwei Aktivierungen liegt eine Wartezeit von 30 Sekunden.
Der Wartungsmodus wird auf der Startseite durch eine langsam blinkende ppm-LED angezeigt.

Liegt ein Fehler in der Messkette vor, ist es nicht mdglich den Wartungsmodus zu aktivieren. Nur bei
einem Fehler in der CAN Kommunikation (E.90ff) kann der Wartungsmodus aktiviert werden.
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Wartung

Glaszylinder reinigen

1. Den Abstreifer @ der Reinigungsvorrichtung @ auf- und abbewegen. Dabei kann abhéngig von der
eingestellten Ansprechverzogerung Alarm 1 und/oder Alarm 2 oder auch Storung ausgeldst werden.

2. Den Abstreifer @ der Reinigungsvorrichtung @ in Ausgangslage bringen (ragt ca. 70 mm aus dem
Gerat heraus). Wenn der Zylinder noch verschmutzt ist, ist der Reinigungsring @ der Reinigungs-
vorrichtung @ zu wechseln.

Abhangig vom Verschmutzungsgrad des Mediums sollte der Glaszylinder @ regelméBig (1 x wochent-
lich) gereinigt werden. Bei starker Verschmutzung ist der Glaszylinder @ zu wechseln.

Kolben der Reinigungsvorrichtung wechseln

1. Die Kugelhdhne @ fiir Zu- und Ablauf schlieBen. Den Spiilhahn @ dffnen.

2. Die Reinigungsvorrichtung @ herausziehen und die vier Sechskantschrauben @ des Bodens @®
herausschrauben, Boden @ mit Reinigungsvorrichtung @ abnehmen.

3. Mit einem Schraubendreher die innenliegenden Zacken der Schnellbefestigungsscheibe aufbiegen
und Scheibe entfernen.

. Kolben @ abziehen und neuen Kolben @ aufstecken.
. Neue Schnellbefestigungsscheibe montieren: Ihre Haken miissen vom Kolben @ wegzeigen.
. Die 0-Ringe @ @ @ im Boden entfernen, Dichtfldchen reinigen und neue 0-Ringe € & @ einlegen.

. Den Kolben @ der Reinigungsvorrichtung @ in den Glaszylinder @ einfiihren und den Boden @ mit
dem Gehduse @ verschrauben.

8. Den Spiilhahn @ schlieBen, die Kugelhdhne @ fiir Zu- und Ablauf 6ffnen.
9. Am Messumformer 0 % und 100 %-Abgleich Einstellung kontrollieren.

~N o OB~

Trockenpatrone wechseln

Wenn der Inhalt der Trockenpatrone @ rosa gefarbt ist, muss die Patrone ausgewechselt werden.
Kommt dies héufig vor, ist der Messwertgeber auf Dichtheit zu iiberpriifen:

m 0-Ringe an Lichtsender @ und -empfénger @
m Dichtungen an den Steckern @, stirnseitige Dichtungen des Glaszylinders @
m Kabeleinfiihrungen an den Steckern @ des Lichtsenders @ und -empfangers @

36 OR 52-5, OR 52-6 - Betriebsanleitung - 808555-07



Wartung

Glithlampe wechseln

1. Uberwurfmutter (auBen) an Tubus @® des Lichtsenders @ I6sen und abziehen.
2. Die Gliihlampe austauschen (12V 10W).

3. Den Lichtsender @ wieder aufsetzen. Der Passstift am Lichtsender @ muss in die Nut
des Tubus @ fassen. Uberwurfmutter festziehen.

4. Am Messumformer 0 % und 100 %-Abgleich Einstellung wiederholen.

A Gefahr

Die Klemmleisten des Messumformers stehen wahrend des Betriebs unter Spannung!
Schwere Verletzungen durch elektrischen Strom sind maglich.

Vor Arbeiten im Gerat und an den Klemmleisten (Montage, Demontage, Leitungen
anschlieBen) schalten Sie das Gerat grundsétzlich spannungsfrei!

Geratesicherung wechseln

1. Den Gehdusedeckel des Messumformers 6ffnen.
2. Die Schraubkappe vom Sicherungshalter nach links drehen und abziehen.

3. Geratesicherung austauschen.
Typ:M0,2A5x 20 bei 230V, M 0,4A5x 20 bei 115V

4. Schraubkappe aufsetzen und nach rechts drehen, Gehdusedeckel wieder schlieBen.

Werkzeuge

m Sechskant-Schraubenschliissel SW 13
m Schraubendreher GroBe 2,5
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Wartung

Ersatzteile

Ersatzteilpacks mit folgenden Teilen sind separat lieferbar:

Teile Ersatzteilpack Sachnummer 389446 Anzahl
@ Glaszylinder 1
(22) 0-Ring 25 x 3 2
(23] 0-Ring 30 x 2 2
(24) 0-Ring 48 x 2,5 2
(19) Triibungsnormal 20 ppm 1
(12 Reinigungsring 1

Glihlampe 1

Ersatzteilpack Reinigungskolben Sachnummer 387355

Q@ Kolben 1
® Ring 1
@ Abstreifer 1
(14) Sicherungsring 19 x 1,2 1

Schnellbefestigungsscheibe 1

Falls Storungen oder Fehler auftreten, die mit dieser Betriebsanleitung nicht behebbar sind, wenden
Sie sich bitte an unseren Technischen Kundendienst.
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Messwertgeber und Messumformer ausbauen und entsorgen

Sicherheitshinweis

Das Gerét darf nur von geeigneten und unterwiesenen Personen montiert und in Betrieb genommen
werden.

Wartungs- und Umriistarbeiten diirfen nur von beauftragten Beschaftigten vorgenommen

werden, die eine spezielle Unterweisung erhalten haben.

A Gefahr

Der Messwertgeber steht wahrend des Betriebs unter Druck!
Wenn Schrauben oder Muttern geldst werden, stromt heiBes Wasser oder Dampf aus.
Der Messwertgeber ist wéhrend des Betriebs heiB!

Schwere Verbrennungen und Verbriihungen am ganzen Korper sind maglich!

Bevor Wartungsarbeiten am Messwertgeber durchgefiihrt oder Rohrleitungen geldst
werden, miissen alle angeschlossenen Leitungen drucklos (0 bar) und auf Raum-
temperatur (20 °C) abgekiihlt sein!

Die Klemmleisten des Messumformers stehen wéhrend des Betriebs unter Spannung!
Schwere Verletzungen durch elektrischen Strom sind moglich.

Vor Arbeiten im Gerét und an den Klemmleisten (Montage, Demontage, Leitungen
anschlieBen) schalten Sie das Gerdt grundsétzlich spannungsfrei!

Es ist sicherzustellen, dass wahrend der Arbeiten eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme
des drucklos geschalteten Systemabschnitts ausgeschlossen ist.

Die dazu notwendigen Absperrarmaturen sind gesondert zu sichern und zu kennzeich-
nen. Die Verbindung zur Energieversorgung ist zu unterbrechen und gegen unbeabsich-
tigtes Betétigen zu sichern. Ein oder mehrere Warnschilder wie z.B. mit der Aufschrift
,NICHT EINSCHALTEN* sind deutlich sichtbar an jedem Bedienelement anzubringen.

Messwertgeber ausbauen und entsorgen

1. Ziehen Sie die Vierpolstecker @ von Lichtsender und -empfénger ab.
2. Demontieren Sie alle Zu- und Ableitungen im drucklosen und kalten Zustand.
3. Drehen Sie die Befestigungsschrauben der Halterung @ heraus und nehmen Sie das Gerét ab.

Bei der Entsorgung des Messwertgebers miissen die gesetzlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung
beachtet werden.

Messumformer ausbauen und entsorgen

1. Schalten Sie das Gerdt spannungsfrei.
2. Losen Sie die Deckelschrauben und klappen den Gehdusedeckel auf.

2. Klemmen Sie alle Anschlussleitungen von den Klemmleisten ab und ziehen Sie die Leitungen aus den

Kabelverschraubungen heraus.
4. Drehen Sie die Befestigungsschrauben heraus und nehmen Sie das Gerét ab.

Bei der Entsorgung der Messumformers miissen die gesetzlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung
beachtet werden.
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Wichtige Hinweise

Sicherheitshinweis

Das Gerét darf nur von geeigneten und unterwiesenen Personen montiert und in Betrieb genommen
werden.

Wartungs- und Umriistarbeiten diirfen nur von beauftragten Beschéftigten vorgenommen werden,
die eine spezielle Unterweisung erhalten haben.

A Gefahr

Die Klemmleisten des Messumformers ORT 6 stehen wahrend des Betriebs unter
Spannung!
Schwere Verletzungen durch elektrischen Strom sind méglich!

Vor Arbeiten an den Klemmleisten (Montage, Demontage, Leitungen anschlieBen)

ist das Geréat grundsatzlich freizuschalten!

Als Zubehor diirfen nur Einrichtungen angeschlossen werden, fiir die nachgewiesen ist,
dass mindestens doppelte oder verstarkte Isolierung geméB EN 61010-1, EN 60730-1,
EN 60950-1 oder EN 62368-1 vorliegt (Sichere elektrische Trennung).

Erganzungen

CAN-Bus

Fiir die Verarbeitung der Messwerte durch eine Prozessvisualisierung, z. B. Spectorcontrol, ist der
Messumformer ORT 6 mit einer CAN-Bus Schnittstelle ausgeriistet. Dabei erfolgt der Datenaustausch
unter Anwendung des Protokolls CANopen. Der Messumformer ist mit einer elektronischen Adresse,
der ,Node-ID“ gekennzeichnet. Das vieradrige Bus-Kabel dient als Stromversorgung und als Daten-
leitung, auf der Informationen digital ibermittelt werden.

Die CAN-Adresse (Node-ID) kann geradzahlig im Bereich 2 — 126 gewahlt werden. Die CAN-Bus Funk-
tion ist werksseitig deaktiviert und kann mit dem Kodierschalter S6-2 aktiviert werden.

Technische Daten CAN-Bus

CAN-Bus Schnittstelle des ORT 6

Ein-/Ausgang

CAN-Bus Schnittstelle mit Stromversorgung 18 — 36 V DC, kurzschlussfest
Datenaustausch

CAN-Bus nach ISO 11898, CANopen Protokoll

Anzeige- und Bedienelemente
1 10-poliger Kodierschalter fiir die Einstellung der Node ID und der Baudrate
1 2-poliger Kodierschalter fiir die Aktivierung vom CAN-Bus und der 0-20mA Option

Elektrischer Anschluss
1 flinfpolige Schraubklemmleiste, Adernquerschnitt 1,5 mm?
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Funktionselemente

Basisplatine, Deckelplatine

Ausschnitt Basisplatine Ausschnitt Deckelplatine

CAN-Bus
Anschluss Kodierschalter

Fig. 18

Elektrischer Anschluss

Bus-Leitung, Leitungsldnge und -querschnitt
Als Bus-Leitung muss mehradriges, paarig verseiltes, abgeschirmtes Steuerkabel verwendet werden,
z. B. UNITRONIC® BUS CAN 2 x 2 x 0,34 mm2 oder RE-2YCYV-fl 2 x 2 x 0,34 mmz2. Aus EMV Griinden

sollte die Leitungslange zwischen dem ORT 6 und dem Empfangsgerat 30 m nicht (iberschreiten. Bei
langeren Leitungen sollten zusatzliche EMV-SchutzmaBnahmen getroffen werden.

Klemmleiste belegen

Die Klemmleiste ist gemaB dem Anschlussplan zu belegen.
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Elektrischer Anschluss

Anschlussplan CAN-Bus Schnittstelle

24VDC
Spannungs-
versorgung

CAN-Bus
Datenltg.

Ch _ +
CL

AbschluBwiderstand

Fig. 19 120 Ohm

& Achtung

W Nur in Linie verdrahten, keine Sternverdrahtung!

B Abschirmungen der Bus-Leitungen durchgehend miteinander verbinden und einmal
am zentralen Erdungspunkt (ZEP) anschlieBen.

| Sind zwei oder mehrere Systemkomponenten in einem CAN-Bus-Netz verbunden,
muss am ersten und am letzten Gerét ein Abschlusswiderstand 120 Q installiert
werden (Klemme C./Cy).

Das CAN-Bus-Netz darf wéhrend des Betriebes nicht unterbrochen werden!
Bei Unterbrechung wird eine Alarmmeldung ausgelost.
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Inbetriebnahme

Node-ID und Baudrate einstellen

Fiir die Kommunikation im CAN-Bus muss an jedem Teilnehmer eine eigene Adresse (Node-ID)

eingestellt werden.

Ebenso muss die Baudrate (Ubertragungsgeschwindigkeit) eingestellt werden.

Diese wird bestimmt von der Leitungslénge zwischen den Bus-Endgeraten.

Beide Einstellungen werden am Kodierschalter S1 auf der Deckelplatine Fig. 18 vorgenommen.

1. Messumformer ORT 6 ausschalten.

2. Position aller Kodierschalter notieren.

3. Am Kodierschalter S 1 auf ON schalten.

4. Node-ID einstellen. Es kdnnen nur gerade Zahlenwerte eingestellt werden

..lll..l.l .lll.l-lll
11234567890 11234567890
Schaltwippe weiB Schaltwippe weiB
NodelD | 98 | NodeID | 80
S2 ON 2 S2 OFF 2
S3 OFF 4 S3 OFF 4
S4 OFF 8 S4 OFF 8
S5 OFF 16 S5 ON 16
S6 ON 32 S6 OFF 32
S7 ON 64 S7 ON 64
(Werkseinstellung) (Beispiel)
5. Baudrate einstellen
S8 S9 S$10 Baudrate Leitungslédnge
OFF ON OFF 250 KkBit/s 125 m
ON ON OFF 125 kBit/s 250 m
OFF OFF ON 100 kBit/s 335m
ON OFF ON 50 KBit/s *) 500 m
OFF ON ON 20 kBit/s 1000 m
ON ON ON 10 kBit/s 1000 m

*) Werkseinstellung
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Inbetriebnahme

Node-ID und Baudrate einstellen Fortsetzung

6. Messumformer ORT 6 einschalten.
7. Auf der 7-Segment-Anzeige erscheint

:0|: B B O ppmO cal
‘I ! D Osec OO0

Die Einstellung der Node-ID und der Baudrate wurde ibernommen.

8. Messumformer ORT 6 wieder ausschalten.
9. Alle Kodierschalter wieder in Ausgangsposition.
10. Am Kodierschalter S 1 wieder auf OFF schalten.
11. Messumformer ORT 6 wieder einschalten.

& Achtung

Im CAN-Bus System diirfen Node-ID s nicht doppelt vergeben werden.

Die Node-ID 0 ist nicht zuldssig.

Bei allen Busteilnehmern muss die gleiche Baudrate eingestellt werden.

Systemstérungen
Fehlercode
Fehlercode Maglicher Fehler Abhilfe
E 90, 93, 94, 95 Fehler im CAN-Bus 24V Bus Versorgung, Verdrahtung,
Node-ID, Baud-Rate und Abschluss-
widersténde iberpriifen. Bei Anderungen
Netzspannung abschalten und nach
ca. 5 Sekunden wieder einschalten.
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CAN-Bus Telegramm

Objektverzeichnis

Index (hex.) |Subindex (hex.)| Zugriff | Datentyp | Bezeichnung | Beschreibung

TxPDO 1

2006 1 RO Uint16 Durchlicht 0 — 1023
2006 2 RO Uint16 Streulicht 0 — 1023
. Istwert in ppm (mit gedachter
2006 3 RO Uint16 Kommastelle)
) Reglerausgang
2006 4 RO Uint16 0..100%
Tx PDO 2
2007 1 RO Uint8 Status
2007 2 RO Uint8 Storung
2007 3 RO Uint8 Version
2007 4 RO Uint8 P
2007 5 RO Uint1e | Grenzwert1 | Grenzwert 1 (ppm) fr Alarm 1 (mit

gedachter Kommastelle)

Grenzwert 2 (ppm) fiir Alarm 2 (mit

2007 6 RO Uint1 | Grenzwert2 | oo jachter Kommastelle)

Index (hex.) | Subindex (hex.) | Zugriff | Datentyp | Bezeichnung | Beschreibung

Verschmutzungswarnung
2008 1 RO Uint8 Warnung- Funktion Verschmutzungswarnung aktiviert
Aktiv (DIP6). AUS = 0 (FALSE), AKTIV = 1 (TRUE)
2008 2 RO Uint8 WarnungFlag | Signalisierung Warnschwelle wurde
liberschritten. AUS = 0 (FALSE),
AKTIV = 1 (TRUE)
2008 3 RW Uint16 Warnschwelle | Warnschwelle [0...100%)], Default = 80%
Servicemodus
2009 1 RO Uint16 StandbyZeit | Ablaufende Zeit des Standby-Modus, Einheit
[100ms]
2009 2 RO Uint16 StandbyTot- | Ablaufende Totzeit, bevor ein erneuter Aufruf
Zeit des Standby-Modus mdglich ist, Einheit
[100ms]
2009 3 RO Uint8 StandbyAktiv | Signalisierung Standby-Modus aktiv.
AUS = 0 (FALSE), AKTIV = 1 (TRUE)
PDO
Ident Statisch gemappte Objekte
TxPDO 1 self 2006 01, 2006 02, 2006 03, 2006 04,
TxPDO 2 self 2007 01, 2007 02, 2007 03, 2007 04, 2007 05, 2007 06,
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CAN-Bus Telegramm

Informationsinhalte des CAN-Bus Sende-Telegramms (PDO 1)

Identifier ORT 6 180 (Hex) + Node ID

Byte 0: L Durchlicht 0 — 1023

Byte 1: H

Byte 2: L Streulicht 0 — 1023

Byte 3:H

Byte 4: L Istwert in ppm (mit gedachter Kommastelle)
Byte 5: H

Byte 6: L Reglerausgang 0..100 %

Byte 7:H

Informationsinhalte des CAN-Bus Sende-Telegramms (PDO 2)

Identifier ORT 6 280 (Hex) + Node-ID

Byte 0 Status Bit 0 Relais C

Bit 1 Relais B

Bit 2 Relais A

Bit 3

Bit 4

Bit 5 Flag Standby

Bit 6 Flag Verschmutzungswarnung
Bit 7 Storung

1 = Reglerausgang Y > 95 % AND XW > 20 %
3 = Durchlicht < 1
5 = Kalibrierfehler
6 = Durchlicht > 1020
8 = Durchlicht < 1 AND Streulicht < 1
90 = CAN error generic
91 = CAN RX overflow
92 = CAN controller overflow
96 = CAN TX overflow

Byte 1 Stérnummer

Byte 2 Version

Byte3 | e

Byte 4: L Grenzwert 1 (ppm x 10) fiir Alarm 1
Byte 5: H

Byte 6: L Grenzwert 2 (ppm x 10) fiir Alarm 2
Byte 7: H
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Erklarung zur Konformitat; Normen und Richtlinien

Einzelheiten zur Konformitat der Geréte sowie angewandte Normen und Richtlinien finden Sie in der
Konformitétserklarung und den zugehorigen Zertifikaten.

Sie konnen die Konformitétserklarung im Internet unter www.gestra.com herunterladen sowie
zugehorige Zertifikate unter der folgenden Adresse anfordern:

GESTRA AG

Miinchener StraBe 77

28215 Bremen

Germany

Telefon +49 421 3503-0
Telefax +49 421 3503-393
E-mail info@de.gestra.com
Web  www.gestra.com

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Geréte verlieren Konformitétserkldrungen und
Zertifikate ihre Gliltigkeit.
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(D GesTRA

Weltweite Vertretungen finden Sie unter:  www.gestra.com

GESTRA AG

Miinchener StraBe 77

28215 Bremen

Germany

Telefon +49 421 3503-0
Telefax +49 421 3503-393
E-mail info@de.gestra.com
Web  www.gestra.com
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